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Typ
Type ZKA.200 ZKA.250 ZKA.315

Anschlussdurchmesser (mm)
Connection diameter (mm) 200 250 315

Breite (mm)
Width (mm) 800 900 1.000

Tiefe (mm)
Depth (mm) 800 800 800

Höhe ohne Fußkonstruktion (mm)
Height without base construction (mm) 800 1.000 1.200

Abfallprodukte aus der Bearbeitung von Spanplatten mit Kanten /
Kantenanleim-Maschinen sind im Absaugsystem - gelinde gesagt-  
„äußerst unbeliebte Gäste“.  

Die schwierigen Materialien (Holz, PVC, PP, ABS, Leim) gilt es ab-
zufangen, bevor sie das System verstopfen. Diese Aufgabe über-
nimmt unser Ziehklingenabscheider absolut zuverlässig. 

Das Gehäuse besteht aus einer verzinkten Stahlkonstruktion. Durch 
die große Revisionstür können die Späne leicht entnommen wer-
den. 

Ziehklingenabscheider bieten wir – entsprechend des benötigten 
Anschlussdurchmessers - in verschiedenen Größen an. 
Die Fußkonstruktion kann variabel der Höhe der Abfallbehälter an-
gepasst werden.

Waste from processing of chipboards / edge banding machines is 
– to put it mildly – an “extremely unpopular guest” within the ex-
traction system.

Such difficult materials (wood, PVC, PP, ABS, glue) have to be sepa-
rated bevor they can block the system.  Our scraper separator un-
dertakes this task - with absolute reliability.

The housing consists of galvanized steel construction.  The chips 
can be easily removed through the large revision door. 

We offer separators for scraper chips in various dimensions –             
according to the required connection diameter. 
The base construction can be adjusted to the respective level of the 
waste container.
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